
Kahlgrund-Spessart
natürlich lebenswert. 
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„Samochwały“ – tak określani są mieszkańcy Schöllkrippen przez
sąsiadów. Idzie tu o ich rzekomą skłonność do „bicia piany“. Schöllkrip-
pen jest centralną miejscowością w górnym Kahlgrundzie. Od śred-
niowiecza łączą się tu prowadzące z wszystkich stron świata szlaki.
Dlatego też wieś była siedzibą administracji arcybiskupów Moguncji,
miejscem targów, a od 1898 roku jest punktem końcowym kolei
Kahlgrundzkiej.
Ponadto Schöllkrippen był też miejscowością graniczną, ponieważ
rzeka Kahl stanowiła przez stulecia granicę z obszarem „Sądu Kra-
jowego Krombach“, który od roku 1666, aż do przyłączenia do Bawarii,
należał do hrabiego von Schönborna. Graniczne położenie unaocznia
wiele masywnych budowli historycznych. Tak na przykład wieża kaplicy
Łukasza jest średniowieczną budowlą warowną. Również zamek (i
dzisiejszy ratusz) był wcześniej otoczony fosą. Dochodzą tu pozostałoś-
ci „starego zamku“ na Reuschbergu. Jako centrum administracyjne
księstwa elektorskiego Moguncji Schöllkrippen potrzebowało jednak
także budynku, który pełniłby funkcję magazynu odbiorczego dla
składanej w naturze dziesięciny – służyła do tego „workownia” (Sack-
haus), dziś największy budynek o ścianach szachulcowych. Kościelnym
centrum górnego Kahlgrundu jest parafia Ernstkirchen, gdzie prze-
chowywana jest kamienna płyta reliefowa pochodzącą z śred-
niowiecza. Długi na około 4 km szlak kultury uzupełnia tablica infor-
macyjna w dzielnicy Langenborn ( jest to również kolejny
punkt startowy) oraz stacja geologiczna przy punkcie
widokowym na górze „Kalmus“. Proszę podążać za oz-
naczeniami żółtych stateczków UE na niebieskim tle.

Pasquils the people of Schöllkrippen are called by their neighbours,
because of their allegedly loose tongues. Schöllkrippen is the central
place of the Upper Kahlgrund. Since the Middle Ages it has been a hub
for traffic from all directions. Therefore the village was the administra-
tive centre of the Electors of Mainz, a market and, since 1898, the termi-
nal of the Kahlgrund railroad. But Schöllkrippen also was a border loca-
tion, as for centuries the Kahl River was the border to the »Krombacher
Land- gericht«, a territory of the counts of Schönborn from 1666 to the
beginning of the 19th century, when it became Bavarian. Reminiscent of
the border location are several massive buildings. The steeple of St.
Luke’s Chapel, for instance, is a medieval defense tower. The castle, serv-
ing as the townhall today, used to be protected by a moat. On the near-
by Reuschberg there are still some remains of the »Old Castle«. As an ad-
minis trative centre, Schöllkrippen also needed a building where the
tenth, to be paid in kind, could be stored – the so-called Sackhaus, or
house of bags, is the largest half-timbered building of the place. The reli-
gious centre of the Upper Kahlgrund is the parish of Ernstkirchen, with
an enigmatic engraved sandstone slab of medieval age. The cultural
pathway, about 4 km long, is complemented by an information board at
Langenborn (another starting point) and the geological station at the
lookout point of Kalmus Mtn. Please follow the yellow-on-blue E.U boat-
let marker.
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EUROPÄISCHE KULTURLANDSCHAFT SPESSART

PATHWAYS TO CULTURAL LANDSCAPES

Geschichtliche Persönlichkeiten aus dem alten »Schiltkruppen« 
überraschen Sie mit Informationen aus der regionalen Geschichte. 
Anfragen zu den Führungen an den Markt Schöllkrippen, 
Telefon: 06024 - 6735-0

»Pasquillen« werden die Schöllkrippener von ihren
Nachbarn genannt. Gemeint ist damit ihre vermeintliche
Neigung zum »Sprüche klopfen«. 
Schöllkrippen ist der zentrale Ort im Oberen Kahlgrund.
Seit dem Mittelalter führen hier die Verkehrswege aus
allen Himmelsrichtungen zusammen. Deshalb war das
Dorf Verwaltungssitz der Erzbischöfe von Mainz, Markt-
ort und ist seit 1898 Endpunkt der Kahlgrundbahn.
Darüber hinaus war Schöllkrippen aber auch ein Grenz-
ort, denn die Kahl bildete über Jahrhunderte die Grenze
zum »Krombacher Landgericht«, das seit 1666 bis zum
Übergang an Bayern den Grafen von Schönborn gehör-
te. Die Grenzlage macht sich durch mehrere massive his-
torische Bauten bemerkbar. So ist der Turm der Lukaska-
pelle ein mittelalterlicher Wehrbau. Auch das Schloss
(und heutige Rathaus) war einst von einem Wassergra-
ben umgeben. Hinzu kommen die Überreste der »Alte
Burg« auf dem Reuschberg. Als kurmainzisches Verwal-
tungszentrum benötigte Schöllkrippen aber auch ein
Gebäude, das als Zweckbau den Zehnten in Form von
Naturalien aufnehmen konnte – dafür diente das Sack-
haus, heute der größte Fachwerkbau (und auf der Titel-
seite des Folders). Der kirchliche Mittelpunkt des Oberen
Kahlgrundes ist die Pfarrei Ernstkirchen. In der Kirche
findet sich eine einzigartige steinerne Bildplatte aus
dem frühen Mittelalter. Der ca. 4 km lange Kulturweg
wird ergänzt von der Info-Tafel im Ortsteil Langenborn
(ein weiterer Startpunkt) und der geologischen Station
am Aussichtspunkt auf dem Berg »Kalmus«.
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Archäologisches 
Spessart-Projekt e.V.
Ludwigstr. 19
63739 Aschaffenburg
Tel. 0 60 21 / 584 03 43 
e-Mail: info@spessartprojekt.de 
www.spessartprojekt.de

Spessartbund e.V.
Treibgasse 3
63739 Aschaffenburg
Tel. 0 60 21 / 152 24
www.spessartbund.de
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Der Kulturweg wurde
im Jahr 2009 eröffnet.
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SPESSART,ODENWALD,VOGELSBERG,WALDSASSENGAU,GRAMSCHATZERWALD& 
MAINFRANKEN–KULTUR-
LANDSCHAFTENEUROPAS

Das Archäologische Spessart-Projekt e.V. / Institut an der Universität
Würzburg (ASP) verbindet wissenschaftliche Forschung und bürgerschaft-
liches Engagement. Ziel ist die Erforschung, Vermittlung und nachhaltige
Entwicklung der Region Spessart und ihrer Randlandschaften. Alle Projek-
te wie die europäischen Kulturwege, archäologische Grabungen, das
Spessart-Geo-Informations-System, pädagogische Programme für Schulen
u.v.m. werden im intensiven Dialog und auf Anregung von Bürgern und
Vereinen aus der Region sowie in enger Abstimmung mit den Behörden
und kommunalen Körperschaften durchgeführt. So dienen die Kulturwe-
ge gleichermaßen der Förderung des Bewusstseins für die kulturelle 
Eigenart und das gemeinsame kulturelle und natürliche Erbe wie auch als
touristische Infrastruktur, die sowohl von Einheimischen wie von Besu-
chern genutzt wird. Es wird ein Bewusstsein geschaffen, wie in der Ent-
wicklung der Landschaft kulturelle, wirtschaftliche, ökologische und so-
ziale Aspekte miteinander verwoben sind, sich gegenseitig beeinflussen
und bedingen. Eine besonders enge Kooperation verbindet das ASP mit
dem Spessartbund. Das ASP beteiligt sich an europäischen Förderpro-
grammen und engagiert sich beim Europarat für die Umsetzung der Euro-
päischen Landschaftskonvention.

Kleinwallstadt 1

Birkenhainer Str. 1:
Krombacher 

Landgericht

Kleinkahl

SCHÖLLKRIPPEN1

Das ASP ist 
be ratende NGO 
am Europarat 
in Straßburg.

Archäologisches
Spessart-Projekt Spessartbund e.V.

www.spessart-
mainland.de

SCHÖLLKRIPPEN
ROUTE 1 PASQUILLENPFAD

The Archaeological Spessart-Project / Institute at the
University of Würzburg (ASP) integrates scientific research
and civil dedication. Its aim is the research, conveyance and
sustainable development of the Spessart Region and its
neighbouring territories. These projects, like the European
cultural pathways, the archaeological excavations, the
geological information system on the Spessart, the
educative projects and academic research projects are
accomplished in a dedicated and open process initiated by
citizens and local associations as well as in accordance with
the public authorities. Thus the cultural pathways are
directed in equal measures to awareness rising for the
unique local tradition and our collective cultural and natural
heritage. The cultural pathways are created for locals and
visitors alike. There is created a consciousness for the
development of the cultural, economical, ecological and
social aspects, how they are interwoven and affecting each
other. The Archaeological Spessart-Project and the
Spessartbund (the regional hiking association) cooperate
closely on the sustainable management of the cultural
pathways. The Archaeological Spessart-Project participates
in European research programmes and is engaged in the
implementation of the European Landscape Convention
with the Council of Europe.

SPESSART, ODENWALD, VOGELSBERG, WALDSASSENGAU, GRAMSCHATZER

WALD& MAINFRANKEN– CULTURALLANDSCAPESOFEUROPE

SPESSART, ODENWALD, VOGELSBERG, WALDSASSENGAU, GRAMSCHATZER

WALD& MAINFRANKEN– PAYSAGESCULTURELSEUROPÉENS

Dzięki archeologicznemu projektowi Spessart (ASP) i
UNESCO-Geopark Bergstraße-Odenwald, dwóch aktorów
uskrzydlonych ideą europejską po raz pierwszy wspólnie
promuje koncepcję przedstawienia naszego średniogórza
jako kulturowego krajobrazu. Pracujemy nad naukowym
badaniem i utrzymaniem naszych obszarów przyrodniczych
i kulturowych jako terenów rekreacyjnych i nad włączeniem
ich do turystyki zgodnej z naturą. Prezentujemy różnorod-
ność świadectw historii Ziemi i korzystania przez człowieka
z terenu i tym samym pobudzamy również historyczną
świadomość mieszkańców i odwiedzających. W przyszłości
chcemy wspólnie w możliwie wielu ludziach wzbudzić
rozumienie historyczno - kulturowych uwarunkowań i zain-
teresowanie to rozwijać.

Die Neuauflage des euro-

päischen Kulturweges

»Schöllkrippen 1 –

Pasquillenpfad« wurde

realisiert im Rahmen des

Projekts »Pathways to

Cultural Landscapes« mit

der Unterstützung des

Bezirks Unterfranken

sowie folgender Sponso-

ren: Der Bayernwerk

Netz GmbH, der Sparkas-

se Aschaffenburg-Alze-

nau und den Bayerischen

Staatsforsten (Staatsforst-

betrieb Heigenbrücken).

Die Neuauflage wurde

koordiniert durch die

Kommunale Allianz Kahl-

grund-Spessart.

Markt Schöllkrippen

SCHÖLLKRIPPEN

www.bezirk-
unterfranken.de
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Der »Balkon« Schöllkrippens ist der Kalmus, ein Pla-
teau oberhalb des Ortsteils Langenborn. Der Blick
schweift weit über den Oberen Kahlgrund (siehe Pa-
noramafoto unten). Am Kalmus befand sich die klei-
ne Eisenerzgrube »Beschert Glück«, die den auf-
grund seiner Seltenheit im 19. Jahrhundert begehr-
ten Bariumpharmakosiderit hervorbrachte. 
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Die beiden Fotos zeigen den
Endpunkt der Kahlgrund-
bahn in den 1930er Jahren
und 2009.

S T A R T A M M A R K T P L A T Z

Der Marktplatz gibt einen Rundblick auf die bedeu-
tendsten Gebäude Schöllkrippens frei. Auf der Ostseite
steht das Alte Schloss mit seinem modernen An bau.
Gegenüber beherrscht der Turm der Lukaskapelle das
Bild. Wenn man sich der Hauptstraße zuwendet, wird
das mächtige historische Sackhaus sichtbar.
Bitte folgen Sie der Markierung des gelben
EU-Schiffchens auf blauem Grund.
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PB
G

S

B A H N H O F

Das 1985 eingesetzte
Fensterensemble ist
ein Kunstwerk des
bekannten Malers
Siegfried Rischar aus
Aschaffenburg.

L U K A S K A P E L L E

Über 700 Jahre lang war Schöllkrippen Standort eines
staatlichen Forstamtes. Das letzte Amtsgebäude wurde
aus Spessarter Buntsandstein erbaut.

A L T E S F O R S T H A U S

Das Alte Schloss war früher von einer hohen Mauer
umgeben. Heute beherbergt es zusammen mit dem
modernen Anbau die Verwaltungsgemeinschaft.

A L T E S S C H L O S S

Die morsche Dorf -
linde musste gefällt
werden. Zur Jahr -
tausendwende wurde
hier feierlich eine
neue Linde gepflanzt.

J A H R T A U S E N D -
L I N D E

L A N G E N B O R N

Der Ortsteil Langenborn geht aus einem Hofgut mit
dazugehöriger Mühle hervor. Im frühen 20. Jahrhun-
dert entwickelte sich hier aufgrund der geologischen
Situation und dem Bau der Kahlgrundbahn ein Stand-
ort der Kalksteinindustrie, der bis in die 1960er Jahre
bestand.

3

Eines der ältesten Gasthäuser vor Ort ist die
»Post«, die auf einen spätmittelalterlichen
Wirtschaftshof zurückgeht. Den Namen erhielt
das Gasthaus durch die Einrichtung einer Post-
station im Gebäude im 19. Jahrhundert.

G A S T H A U S P O S T

Schöllkrippen war ein
Zentrum jüdischer
Viehhändler. Der we-
nige Meter entfernte
Gedenkstein in der
gegenüber des Bahn-
hofs mündenden Lau-
denbacher Straße er-
innert an die Zerstö-

rung der
Synagoge
im Jahr
1938.

G E D E N K S T E I N

S Y N A G O G E

K A L M U S U N D G R U B E » B E S C H E R T G L Ü C K «

SCHÖLLKRIPPEN 1  PASQUILLENPFAD

E R N S T K I R C H E N

Erstmals urkundlich erwähnt werden Pfarrei und Kirche
St. Katharina in Ernstkirchen im Jahr 1184. Ein unge-
wöhnlicher Umbau erfolgte im 14. Jahrhundert. Die ur-
sprünglich romanische Kirche erhielt ein gotisches Rip-
pengewölbe und einen dreigeschossigen achteckigen
Turm. Vielleicht stand für diese Architektur die Marien-
kirche in Gelnhausen Pate. Nach mehreren Stilwechseln
(Barock-Neogotik) wurde Ernstkirchen 1958/1967 kom-
plett renoviert und erhielt seine frühgotische Architek-
tur zurück. 1958 wurde
bei der Renovierung der
Pfarrkirche St. Katharina
im Chor unter den Altar-
fundamenten ein Bildstein
entdeckt, dessen Deutung
große Schwierigkeiten be-
reitet.

Auf dem Foto der 1960er Jahre ist im Vordergrund Ernstkirchen,
links daneben das Kalkwerk mit Kamin und im Hintergrund die Villa
Sattelberg zu sehen, heute Landgasthof »Villa Hof Langenborn«.

Blick vom Kalmus (Station 4)

2

Auf dem Pasquillenpfad lernen Sie charakteristische Winkel Schöllkrippens kennen:

Mittelalterliches Fachwerk, Kirchen, den Langenborn und mit dem »Kalmus« einen

Aussichtsberg des Oberen Kahlgrundes.
Eine Würzburger Silbermünze des
15. Jahrhunderts, gefunden bei Um-
bauarbeiten im Gasthaus »Post«.

Das Sackhaus diente den Kurfürsten von Mainz als
Zehntscheune (Lagerstätte für die Abgaben der
Bauern) und Amtsgebäude. Der älteste Bauteil
stammt von 1473.

S A C K H A U S

Säulenkapitell mit Lindenblatt und Drachendarstellung in St. Katharina

Der mittelalterliche Bildstein
in St. Katharina, gefunden
bei der Renovierung 1958

Der Kamin des Kalkgas-
hochofens im Bau

Weglänge: ca. 4 km, bei Abkürzung auf dem Mühlweg 
zwischen Langenborn und Bahnhof: 3 km


